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‘I Mittente (Raglone sociale, sitté, stata)
Expdditeur {(nom,acresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafbrderung unterisgt Irolz einer Co transpor! est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause conirat de fransport
mungen des (bereinkommens Gber den intemational de marchandises

Befarderungsverirag im Internationalen par route (GMR) Sirafengiterverkenrs (CMR}

2 Destinalario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinstare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore {Ragione sociata, gk ,‘gxgor
=~ a r
Transporiaw (nom,adreasg,pﬂy [
7 }1”‘5 ‘?0

2 o
/<" WABERER

q oy i ‘i !
1239 suganpnst, 1
) !

3 Luogo previsio per la consegna della merce

Liew privu pour |a livrasion dw la marchandise

" LTINS G E T "
1 7 Trasportatord auccesgivali (Ragi’oﬁe Em:n:iale‘l ull{f. 'ja‘l’a}‘ : K

Ori/Lisy IDEM

Land/Pays

4 Luago e data dells presa in carico delia merce
Lieu ef date da la priss an charge de fa marchandise

OrifLisu MODUGNO

Transporieurs sucessifs (nom,: ,pays)

E

o

Ty 10 1
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———— T

LandPays |ITALY
DatumvDate 17.03.2021
5 Documenti allegati
Documents annexas
Delivery note: 4042716-4042717-4042718-4042718-4042720-
4042721-4042722-4042723-4042724-7242926.7 24 2928-
7242930

1 8 Riserve @ osservazionl del trasportatore
Réserves ol ob1sarvations des transporteurs

8 Contrassegn| merdi TN del coll 8 Imbaliagglo P Descrizlo [
e ¢gnl 8 nume umero del 'mi g4l zlone 11 Paso lodo kg, 12Vorumm3
320108777R cardborad tranamission 4pcs Paids brut kg Cubage m3
RO101747R cardborad transmissien 29cs
32010T3B4R cardborad transmission 1pce
J20104171R cardborad transmission 3pcs
DC4 Components
JOSTI9841R 29 carlon boxes 158 pcs
IT1T02R 2 carton boxas 10pcs
TOT.3000 kg
MAM
310320756R 6 paliet 80'60 48 pcs
310320891R 1 surcpailet 12030 84 pes
310320749R 1 euro-pallet 12080 &4 pos
DW 05 Componants
206947476R 10 carton boxs €0 pos
310321885R 1 paliot 80*80 15 pes
A21041826R 1 carton box 50 pes
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chitirs Lettrs {ADR
Absendar Wiihy Empfénger
1 3 Istruzionl del mittenie 1 9 2u ahlen vom: L expéditeur Monmngm Le Destinalaire
Irstructions de I"expediteur [ formallies ol aulres) A payer par
Frachi
Prix di
P082213601 Emasigugon”
Réduttions
Zeischensumme
Sode
Zuschilge
Suppiémeny
Nebengeblhren
Frals mocessoires
Sonstiges
Divers +
£u zahlende Gasami-
summe/ Tolald payer

1 4 Rilckersiatiurg / Remboursemant

15 Frachizan gl P

plion d' atfranct

20 Convenzioni particolati / Conventions pariiculisres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FC A

21 Compiiso s /Eraie s MODUGNO  sm/te 17.03.2021

24 Marcs ricavuta Dala

/] 7/

LeF PN

Réceplion des marchandises  Dals

# limbro dal milfent
ure of timbre dyf L

22 MAGNA PT S.¢a, PCICLAMINL 4 |23 ‘ '202 | 3 = am
-70026 MO/ 3 a o timbrosfel fagforiatore)
{si 1t th rt
gna o ITT o nér; t,

{Firma & timbro del destinatario)
rosi {Signature o limbre du destinaiaire)

! -Absender - Expaditeur des pifeties

Palettan ~ Empidnger — Destinataia des paleties

“on Ea i AT T adthtT] K;ein- soh—_]_Tasach A Anzan] | Kein-Tausch | Tausch
Eure- e Euro-

Faletle palette
Gltterbox- Gittertrox-
Palotte Paisits
Einfach- Einfach-
Palatte Palalis

26 Veriragspartner des Frachifiihrers

27 Arlliches Kannzeichan Mulzlastin kp

Targa
motrics

Targe

rimorchto

Beslitigung das

Empfangers Basiadligung  des Fahrers




